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Month of Ramadan

Russian transcript:

A - PacckaxxuTe HaM TOXKalTyiicTa HEMHOXXKO O Tipazaauke Opo3o, U Koara OH BOoOIe
HAYUHACTCA U MOXKET 6I>ITI> HCMHOXXKO UCTOPHUHU U YTO ,Z[QJI&IOT?

M - [Ipa3gnuk...npazaHuk...Opasa He Ipa3IHUK, 3TO IOCT, MECSYHBIH MOCT, JIIOIU B 3TO BPEMSI
IIOCTATCS, €CTh ONPEIEIUIEHHBIE ITPaBUiIa 3TOrO ITOCTA, KOT1a €CTh MOKHO, KOT/1a HEJIb35 €CTh.
CBs13aHHO BCE ITO CO 3/10pOBbEM YEJIOBEKA, C JUETOU. ITO YTPOM, C BOCXOJOM IIPEKPALLAIOT €Y
1 BEYEpOM I10CIIE 3aX0/1a COTHIIA MOKHO MPUHUMATh NuIly. Beuepamu cobupatorcs Ha udrap,
TaK Ha3bIBAEMOE MEPOIIPUATHE, [10 OUEPEH, YTOLIECHUE UX KIET, KYIIAOT, IOTOM I'OBOPST O
PENUTHUH, O MyCYJIbMaHCKOM PEJIUTH, U TIOTOM YUTAIOT HAMA3 TapaBUX, 3TO TAKOMN CHEUaTbHbIN
Hama3 i Op...Opo30, €ro UNTAIOT OYEHB J0JIT0, ONPEAEIEHHOE KOIU4ecTBO pa3. [1oToM HOUbIO
OTZIBIXAIOT. Y TPOM CHOBA HAYMHAETCS MOCT U TaK TPUALATH JHEH, pOBHO TPUIAaLaTh JHEH
MIOCTSTCTS, 110 JYHHOMY KaJIEHAaplo, OH JBMXKETCS POBHO Ha 12 IHEN KaXblil o BIEpEN.
[ToaToMy Kak B XpECTSIHCKOM IOCTY He ObIBaeT yToO OJIMHAKOBOE BpeMs IPOXOIUIIA...aaa...[I0
JYHHOMY KaJleHJapto Ha 12 nHel qBuraercs eXXeroaHo, I0ATOMY MOXKET OH INPUNTH KaKUe-TO
rojia 3MMOM, KaKhe-To rojia JIETOM, U BOT 3TO BOT JIYHHBIW KaJ€HIAPh...CEHYaC M0 TYHHOMY
KaJIGHJ1apIo y Hac, 1o Moemy, uaeT 1429 roa, 3To ucuucieHrne MyCyJabMaH 1o JYHHOMY
KaJIaHJ1ap1o0. 3/1€Ch Y HAC ONPEeAEIbIEHHBIN &KaM0aT, 3TO B TOPOJIE UX OUYEHb MHOTO, IO YJIHIIaM,
10 KBapTajaMm, Hall )kaMoaT COCTOUT U3 ABAaALATH...1BaLAaTH TPEX, AEBITHALATH YEIOBEK,
pasHoe BpeMs 10 pa3HOMY. MBI €XKero/IHO ObIBa€M BMECTH, KIMOAT ITO 3HAYUT KPYT OIMIKHUX
coceneit. C HaMu akcakalibl, TITyOOKO yBaxkaeMble. M3 HUX HECKOJIBKO YEJIOBEK OBbUIH B
XaJpKe...XaK...IPOLUIH. DTO JUIsl HAC MOYETHBIE JIFOIU, €CJIU OHU COBEPIIMIIM XaK.

S - A gto Takoe xamk? MoxeTe paccka3arh?

M - Xak, 5T0o Korja eXeroJiHo nocie Ypasza AUT, 3To Ypa3za AUT B KOHIIE ITpa3...3TO MecAla
Pamaszan, poBHO yepe3 aBa Mecsna KypOan AT, B uecTb mpopoka MOparuma, Koraa MOKHO
OyzeT, eciM KTO JKeJIaeT U y KOTr0 €CTh CPEe/ICTBA MoexaTh B ApaBuio, B MEKKy U TaM ITOMOJIUTCS,
KTO B TOT JIeHb OOBIBa B MeKKe OH MOJIy4aeT 3BaHUe XaKu U OH 0oJsiee yBaKaeMblid, YTUMBIN
MYCYJbMaHHH Cpeu MycysibMaH. Tya monasiaroT He BCe, TOJIBKO Y T€X KTO OYEHb OOJIbIIOE
JKEJIaHUE UMEET U Y KO0 €CTh CPEACTBA Ha 3TO...Ha...Ha fopory. Ilocie xamka craHOBATCS
MO’KHO CKa3aThb UCTCHHBIM MYCYJIIBMAHHUHBIM, a JPyTHE HAIlM MyCYyJIbMaHHU BCE MEUYTAIOT, BECh
MHUP MYCYJIbMaHCKHI MEUTAET O TOM YTO OH KOTJa-HUOYyAb momnai B...xamK. Hy komy cyxzaeHo,
TOT MOXET MONACTh.

English translation:

Y: Please, tell us a bit about the holiday of Oraza, and when does it, in general, begin and maybe
a little bit of its history and what people do?



M: Holiday...holiday...Oraza is not a holiday. It is fasting, one month-long fasting. People fast
during this time. There are certain rules for this fasting, when you may eat and when you may
not. This is all connected with the health of people, with diet. This is in the morning, with the
sunrise you stop eating and in the evening after the sunset you may eat. In the evening people
gather for Iftars ', the so-called party, in turns. There is a feast, [they] eat, then they talk about
religion, about Islamic religion, and then they do the prayer tarawih. It is a special prayer for
Or...Oraza. 1t [the prayer] is very long, [and] done certain number of times. Then at night they
rest. In the morning the fasting begins again and so on for 30 days. You fast for 30 days,
according to the lunar calendar. It moves forward for exactly 12 days every year. That’s why like
in Christianity fasting never comes in the same time [of the year]...aaa...by lunar calendar it
moves for 12 days every year. That’s why it may come some years in the winter, some years in
the summer, and this lunar calendar...now according to the lunar, I think, it is the year of 1429; it
is the Islamic calculation according to the lunar calendar. Here we have a certain jamoat’. There
are many of them in the city, by streets, blocks. Our jamoat consists of twenty...twenty three,
nineteen people, it varies. We get together annually. Jamoat is a group of close neighbors. We
have aksakals®, highly respected. Several of them have gone on the Hajj...Hajj...did. They are
honored people for us if they have gone on the Hajj.

Y: What is Hajj? Can you tell?

M : Hajj, it is every year after Uraza Ayt. This Uraza Ayt is at the end of...the month Ramadan,
exactly after two month is Kurban Ayt, in honor of Prophet Abraham. When it is possible, if
somebody wants and has means to go to Arabia, to Mecca and pray there, the one who was in
Mecca on that day gets the title of Hajji and he is a more respected, honored Muslim among the
Muslims. Not everybody gets there, only those who have strong desire and those who have
means...for this trip. After the Hajj one becomes, as we can say, a true Muslim, and all other our
Muslims dream [about it]. All the Muslim world dreams of going on...the Hajj some day. Well,
who is destined, that can go [on the Hajj].
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! Ifiar — fast breaking dinner.
2 Jamoat — a group or a community of people.
} Aksakals — highly respected elder men of the community.



